
WARMUNDERCARPET



Istruzioni di sicurezza

• Non sovrapporre mai alcun oggetto 
voluminoso per evitare l’accumulo 
di calore e non coprire con tappeti 
con fondo in gomma o troppo 
isolanti.

• Non piegare mai il sotto tappeto.
• Non fissare	 mai	 il	 sotto tappeto	

con chiodi, graffette, o viti.
• Usare il sotto tappeto unicamente 

in luoghi chiusi.
• Non usare mai in bagno, sauna e in 

altri ambienti umidi.
• Non lavare.
• Pulire solamente con spazzole o 

panni asciutti.
• Mai lasciar masticare o morsicare 

da animali.
• Mai adoperare in acqua.
• Non calpestare con i piedi bagnati.

Safety instruction

• Never must be covered in order to 
avoid warm overheating and don't 
cover with carpets with rubber base 
or too much insulated .

• Never bend in ON mode.
• Don’t	 fix	 it	 to	 the	 floor	 with	 nails, 

staples	or	screws.
• Use	it	only	for	indoor	application.
• Must	 not	 be	 used	 in	 washrooms, 

sauna	and	any	other	wet	rooms.
• Must	 not	 be	washed,	 just	 cleaned 

with	dry	brush	or	cloth.
• Must	 not	 be	 chewed	 or	 bitten	 by 

animals.
• Must	not	be	placed	in	water.
• Don’t	step	with	wet	feet.

SOTTO TAPPETI RISCALDANTI – 
UNDER HEATING CARPETS
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